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ID-DECIZJONI KWADRU TAL-KUNSILL 2003/577[JHA
tat-22 ta’ Lulju 2003
dwar it-twettiq fl-Unjoni Ewropea tal-mandati li jiffrizaw xi proprjeta jew xi evidenza

IL-KUNSILL TA” L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkonsidra t-Trattat li jistabbilixxi 1-Unjoni Ewropea, u
b’'mod partikolari I-Artikolu 31(a) u I-Artikolu 34(2)(b) tieghu,

Wara li kkonsidra l-inizjattiva tar-Repubblika ta’ Franza, tar-Renju
ta’ I-Isvezja u tar-Renju tal-Belgju (1),

Wara li kkonsidra l-opinjoni tal-Parlament Ewropew (2),
Billi:

(1) I-Kunsill Ewropew, imlaqqa’ fTampere fil-15 u s-16 ta’
Ottubru 1999, endorsja l-principju tar-rikonoxximent
reciproku, li ghandu jsir il-bazi tal-koperazzjoni gudizzjali
kemm fil-materji ¢ivili u kemm kriminali gewwa l-Unjoni.

(2)  I-principju tar-rikonoxximent re¢iproku ghandu japplika
wkoll ghall-mandati ta’ gabel il-kawzi, b'mod partikolari ta’
dawk li jghinu lill-awtoritajiet kompetenti gudizzjarji li jas-
siguraw l-evidenza malajr u li jahtfu l-proprjeta li tista’ tic-

caglaq bla xkiel.

(3) Fid-29 ta’ Novembru 2000, il-Kunsill, skond
il-konkluzjoniet ta’ Tampere, adotta programm ta’ mizuri
sabiex jimplimenta l-principju  tar-rikonoxximent
reciproku fil-materji kriminali, li jaghti l-ewwel prijorita (il-
mizuri 6 u 7) sabiex jigi adottat strument li japplika
l-prin¢ipju tar-rikonoxximent reciproku lill-iffrizar tal-
evidenza u tal-proprjeta.

(4)  I-koperazzjoni bejn I-Istati Membri, imsejsa fuq
il-principju  tar-rikonoxximent reciproku u t-twettiq
immedjat tad-decizjonijiet gudizzjarji, tippresupponi
I-fidugja illi d-de¢izjonijiet li ghandhom jigu maghrufa u
infurzati ghandhom dejjem jittiehdu skond il-prin¢ipji tal-
legalita, is-sussidjarjeta u l-proporzjonalita.

(5)  Id-drittijiet koncessi lill-partijiet jew lil partijiet terzi inte-
ressati bona fede ghandhom ikunu ppriservati.

(6)  Dinid-Decizjon Kwadru tirrispetta d-drittijiet fundamentali
u thares il-prin¢ipji kkonoxxuti mill-Artikolu 6 tat-Trattat
u riflessi fil-Karta tad-Drittijiet Fundamentali ta’ 1-Unjoni

() GU C 75, tas-7.3.2001, p. 3.
(?) L-Opinjoni moghtija fil-11 ta’ Gunju 2000 (ghadha mhix ippubbli-
kata fil-Gurnal Ufficjali).

Ewropea, notabbilment il-Kapitolu VI taghha.. Xejn fdin
id-Decizjoni Kwadru ma jista’ jigi interpretat li jipprojbixxi
r-rifjut ghall-iffrizar tal-proprjetaa li ghaliha jkun hareg
mandat ghall-iffrizar meta jkun hemm ragunijiet li dak li
jkun jemmen, fuq il-bazi ta’ elementi oggettivi, illi I-mandat
ghall-iffrizar ikun inhareg bil-ghan tal-prosekuzzjoni jew
il-kastig ta’ persuna minhabba, s-sess, it-twemmin, l-origini
etnika, in-nazzjonalitd, l-opinjonijiet politici jew
l-orjentazzjoni sesswali tieghu jew taghha, jew li
l-posizzjoni ta’ din il-persuna tista’ tigi ppregudikata ghal
kull wahda minn dawn ir-ragunijiet.

Din id-Decizjoni Kwadru ma zzommx lil xi Stat Membru
milli japplika r-regoli kostituzzjonali tieghu li jkollhom
xjagsmu  mal-process  misthoqq, il-liberta  ta’
l-asso¢jazzjoni, il-liberta ta’ l-istampa u Il-liberta ta’
l-espressjoni fmedja ohra,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI KWADRU:

TITOLU I

IL-FIRXA TA’ APPLIKAZZJONI

Artikolu 1
L-ghan

[l-ghan tad-Decizjoni Kwadru huwa li tistabbilixxi r-regoli li
fughom Stat Membru ghandu jaghraf u jwettaq fit-territorju
tieghu mandat ghall-iffrizar mahrug minn awtorita gudizzjarja ta’
Stat Membru iehor fil-kwadru tal-procedimenti kriminali. Ma
ghandux ikollu l-effett li jemenda l-obbligu li jirrispetta d-drittijiet
fundamentali u l-principji legali fundamentali kif migbura
fl-Artikolu 6 tat-Trattat.

Atrtikolu 2
Id-definizzjonijiet

Ghall-ghanijiet ta’ din id-De¢izjoni Kwadru:

(a) “Stat tal-hrug” ghandu jfisser I-Istat Membru li fih awtorita
gudizzjarja, kif iddefiniti fil-ligijiet nazzjonali ta’ I-Istat tal-
hrug, tkun wettqet, ivvalidat jew b’kull mod iehor ikkonfer-
mat mandat ghall-iffrizar fil-kwadru tal-procedimenti krimi-
nali;



186

Tl-Gurnal Uffi¢jali ta’ [-Unjoni Ewropea

19/Vol. 6

(b) “Stat tat-twettiq” ghandu jfisser Stat Membru li fit-territorju
tieghu jkunu jinstabu I-proprjeta jew il-evidenza;

(¢©) “mandat ghall-iffrizar” tirreferi ghall-proprjeta li tkun suggetta
ghall-konfiska jew ghall-evidenza;

(d) “proprjeta” tinkludi l-proprjeta ta’ kull deskrizzjoni, sewwa
jekk korporali u sewwa jekk mhux korporali, sewwa jekk
mobbli u sewwa jekk immobbli, u d-dokumenti u l-istrumenti
legali li jixhdu t-titolu ghal din il-proprjeta jew interess fiha, li
l-awtorita gudizzjarja kompetenti ta’ -Istat tal-hrug tikkonsi-
dra:

— li tkun id-dhul minn offiza msemmija fl-Artikolu 3, jew
ekwivalenti ghal jew il-valur shih ta’ dan id-dhul jew parti
minnu, jew

— i tikkostitwixxi l-ghodda jew l-oggetti ta’ din l-offiza;

(e) “evidenza” ghandha tfisser l-oggetti, id-dokumenti jew
l-informazzjoni li setghet tigi prodotta bhala evidenza fi
procedimenti kriminali li jirrigwardaw offiza msemmija
fl-Artikolu 3.

Artikolu 3

L-offizi

1. Din id-Decizjoni Kwadru tapplika ghall-mandati ta’ l-iffrizar
mahruga sabiex:

(a) jassikuraw xi evidenza, jew
(b) jikkonfiskaw sussegwentement xi proprjeta.

2. L-oftizi li gejjin, kif inhuma ddefiniti fil-ligijiet ta’ I-Istat Mem-
bru tal-hrug, u jekk jistghu jigu kkastigati fl-Istat tal-hrug
b’sentenza ta’ habs ta’ massimu ta’ mill-inqas tliet snin, ma
ghandhomx ikunu suggtti ghall-verifika tal-kriminalita doppja ta’
l-att:

— il-partecipazzjoni forganizzazzjoni kriminali,

— it-terrorizmu,

— it-traffikar fil-persuni,

— l-isfruttament sesswali tat-tfal u l-pornografija tat-tfal,

— it-traffiku illecitu fid-drogi narkotici u s-sustanzi psikotropici,
— it-traffiku illecitu fl-armi, fil-munizzjon u fl-isplussivi,

— il-korruzzjoni,

— il-frodi, inkluz dik li taffettwa l-interessi finanzjarji tal-
Komunitajiet Ewropej fit-tifsira tal-Konvenzjoni tas-26 ta’
Lulju 1995 dwar il-Protezzjoni ta’ l-Interessi Finanzjarji tal-
Komunitajiet Ewropej,

— il-hasil tal-flus miksuba mill-kriminalita,

— l-iffalsifikar tal-muniti, inkluz l-euro,

— id-delitti relatati mal-computers,

— id-delitti ambjentali, inkluz it-traffikar illecitu fl-ispecji ta’
l-annimali fil-periklu u l-ispe¢ji u l-varjetajiet tal-pjanti fil-
perikolu,

— il-facilitazzjoni tad-dhul u tar-residenza mhux awtorizzati,

— il-qtil, il-korriment gravi tal-gisem,

— il-kummere¢ illec¢itu fl-organi u t-tessuti umani,

— il-htif, ir-restrizzjoni illegali u t-tehid ta’ l-ostaggi,

— ir-razzizmu u l-kzenofobja,

— is-serq organizzat jew bl-armi,

— it-traffiku illecitu fl-oggetti kulturali, inkluzi l-antikitajiet u
x-xoghlijiet ta’ l-arti,

— l-ingann,
— l-intrigi ta’ gerq u l-estorsjoni,
— l-imitazzjoni u l-piraterija tal-prodotti,

— il-falsifikazzjoni tad-dokumenti amministrattivi u t-traffikar
fihom,

— il-falsifikazzjoni tal-mezzi tal-hlas,

— it-traffikar illecitu fis-sustanzi ormonali u promoturi ohra tat-

tkabbir,
— it-traffikar illecitu fil-materjali nukleari jew radjoattivi,
— it-traffikar fil-vetturi misruqa,
— l-istupru,
— il-hruq apposta ta’ propjeta,

— id-delitti fil-gurisdizzjoni tat-Tribunal Kriminali Internazzjo-
nali,

— il-htif illecitu tal-vetturi ta’ l-ajru/bastimenti,
— is-sabutagg.

3. 1-Kunsill jista’ jiddeciedi, fi kwalunkwe hin, filwaqt li jagixxi
unanimament wara konsultazzjoni tal-Parlament Ewropew skond
il-kondizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 39(1) tat-Trattat, li jzid
kategoriji ohra ta’ offizi mal-lista li tinsab fil-paragrafu 2. II-Kunsill
ghandu jezamina fid-dawl tar-rapport issottomess mill-
Kummissjoni skond l-Artikolu 14 ta’ din id-Decizjoni Kwadru,
jekk il-lista ghandhiex tigi estiza jew emendata.

4. Ghall-kazijiet mhux koperti bil-paragrafu 2, l-Istat ezekutur
jista jissoggetta r-rikonoxximent u l-infurzar ta’ mandat ghall-
iffrizar maghmul bil-ghanijiet msemmija fil-paragrafu 1(a) ghall-
kondizzjoni illi l-atti li ghalihom il-mandat kienet mahruga jik-
kostitwixxu offiza skond il-ligijiet ta’ dan I-Istat, ikunu xi jkunu
l-elementi kostitwenti jew il-modi kif deskritti skond il-ligi ta’
|-Istat tal-hrug.
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Ghall-kazijiet mhux koperti bil-paragrafu 2, I-Istat ezekutur jista
jissoggetta r-rikonoxximent u l-infurzar ta’ mandat ghall-iffrizar
maghmula bil-ghanijiet msemmija fil-paagrafu 1(b) ghall-
kondizzjoni illi l-atti li ghalihom il-mandat kien mahrug jikkos-
titwixxu offiza skond il-ligijiet ta’ dan l-Istat, li jippermettu ghal
dan l-iffrizar, ikunu xi jkunu l-elementi kostitwenti jew il-modi kif
deskritti skond il-ligi ta’ I-Istat tal-hrug.

TITOLU II

IL-PROCEDURI GHAT-TWETTIQ TAL-MANDATI
GHALL-IFFRIZAR

Artikolu 4

It-trasmissjoni tal-mandati ta’ l-iffrizar

1. Mandat ghall-iffrizar fit-tifsira ta’ din id-Decizjoni Kwadru,
flimkien mac-certifikat ipprovvdut fl-Artiklu 9, ghandhom jigu
trasmessi direttament mill-awtorita gudizzjarja li tkun hargithom
lill-awtorita gudizzjarja kompetenti sabiex tezegwihom b’kull
mezz kapaci li jipproduci registrazzjoni bil-miktub skond
il-kondizzjonijiet li jippermettu lill-Istat ezekutur li jistabbilixxi
l-awtenticita.

2. Ir-Renju Unit u l-Irlanda, rispettivament, jistghu, qabel id-data
msemmija fl-Artikolu 14(1), jistqarru fdikjarazzjoni illi l-mandat
ghall-iffrizar flimkien mac-certifikat ghandhom jintbaghtu
permezz ta’ awtorita centrali jew awtoritajiet specifikati minnha
fid-dikjarazzjoni Kull dikjarazzjoni minn din tista’ fkull zmien tigi
mmodifikata jew irtirata. Kull dikjarazzjoni jew irtirar ghandhom
jigu ddepozitati mas-Segretarjat Generali tal-Kunsill u nnotifikati
lill-Kummissjoni. Dawn l-Istati Membri jistghu fkull zmien
b'dikjarazzjoni ohra jillimitaw il-firxa ta’ applikazzjoni ta’ din
id-dikjarazzjoni bil-ghan li jaghtu iktar effett lill-paragrafu 1.
Ghandhom jaghmlu dan meta jiddahhlu fis-sehh ghalihom
id-disposizzjonijiet dwar l-ghajnuna reciproka tal-Konvenzjoni li
timplimenta 1-Ftehim ta’ Schengen.

3. Jekk ma tkunx maghrufa l-awtorita gudizzjarja kompetenti
ghat-twettiq, l-awtorita gudizzjarja fl-Istat tal-hrug ghandha
taghmel l-investigazzjonijiet kollha mehtiega, inkluz permezz tal-
punti tal-kuntatt tan-Network Gudizzjali Ewropew (1), sabiex
tikseb it-taghrif mill-Istat ezekutur.

4. Meta l-awtorita gudizzjarja fl-Istat ezekutur li tirc¢ievi mandat
ghall-iffrizar ma jkollha l-ebda gurisdizzjoni sabiex taghratha u
tiehu l-mizuri mehiega ghalbiex twettagha, ghandha, ex officio, tit-
trasmetti l-mandat  ghall-iffrizar lill-awtorita ~ gudizzjarja
kompetenti sabiex twettqu u ghandha tgharraf b’dan lill-awtorita
gudizzjarja fl-Istat tal-hrug li jkun harigha.

(1) L-Azzjoni Kongunta tal-Kunsill 98/428/JHA tad-29 ta’ Gunju 1998
dwar il-Holgien tan-Network Gudizzjarju Ewropew (GU L 191, tas-
7.7.1998, p. 4).

Artikolu 5

Ir-rikonoxximent u t-twettiq fil-pront

1. L-awtoritajiet gudizzjarji kompetenti ta’ l-Istat ezekutur
ghandhom jirrikonoxxu mandat ghall-iffrizar, trasmess skond
l-Artikolu 4, minghajr ma jkunu jehtiegu iktar formalitajiet u
ghandhom mill-ewwel jichdu l-mizui mehtiega ghat-twettiq
immedjat taghha bl-istess mod bhal mandat ghall-iffrizar
maghmul minn awtorita ta’ I-Istat ezekutur, ghajr jekk l-awtorita
tiddeciedi li tinvoka wahda mir-ragunijiet ghan-nuqgas ta’
rikonoxximent jew nuqqgas ta’ twettiq tal-mandat pprovduti
fl-Artikolu 7 jew wahda mir-ragunijiet ghall-posponiment
ipprovvduti fl-Artikolu 8.

Kull meta jkun mehtieg li jigi zgurat illi l-evidenza mehuda hija
valida u sakemm dawn il-formalitajiet u proceduri mhumiex
kontrarju ghall-prin¢ipji fundamentali tal-ligi fl-Istat ezekutur,
l-awtorita gudizzjarja ta’ I-Istat ezekutur ghandha wkoll tosserva
I-formalitajiet u I-proceduri indikati espressament mill-awtorita
gudizzjarja kompetenti ta’ l-Istat tal-hrug fit-twettiq ta’ mandat
ghall-iffrizar.

Ghandu minnufih isir rapport dwar it-twettiq ta’ mandat ghall-
iffrizar lill-awtorita kompetenti fl-Istat tal-hrug b'’kull mezz kapaci
li jipproduci registrazzjoni bil-miktub.

2. Kull mizura addizzjonali ta’ imposizzjoni renduta mehtiega
bl-mandat ghall-iffrizar ghandha tittiched skond ir-regoli proce-
durali applikabbli ta’ I-Istat ezekutur.

3. L-awtoritajiet gudizzjarji kompetenti ta’ l-Istat ezekutur
ghandhom jiddeciedu u jikkomunikaw id-decizjoni dwar mandat
ghall-iffrizar malajr kemm jista’ jkun u, kulmeta prattikabbli, fi
zmien 24 siegha minn meta jkun ircevut il-mandat ghall-iffrizar.

Artikolu 6

It-tul taz-zmien ta’ l-iffrizar

1. Il-proprjeta ghandha tibqa’ ffrizata fl-Istat ezekutur sakemm
dan l-Istat ikun wiegeb b’mod definittiv ghal kull talba maghmula
skond I-Artikolu 10(1)(a) jew (b).

2. Madankollu, wara li jikkonsulta lill-Istat tal-hrug, I-Istat
ezekutur jista’ skond il-ligijiet u I-pratti¢i nazzjonali tieghu jistab-
bilixxi l-kondizzjonijiet approprjati fid-dawl ta¢-cirkostanzi tal-
kaz sabiex jillimita I-perjodu taz-zmien li fih il-proprjeta ghandha
tkun iffrizata. Jekk, skond dawn il-kondizzjonijiet, -Istat ezekutur
jipprevedi li jwarrab il-mizura, ghandu jgharraf lill-Istat tal-hrug,
li ghandu jinghata l-opportunita li jissottometti l-kummenti
tieghu.



188

Tl-Gurnal Uffi¢jali ta’ [-Unjoni Ewropea

19/Vol. 6

3. L-awtoritajiet gudizzjarji ta’ I-Istat tal-hrug ghandhom jgharrfu
minnufih lill-awtoritajiet gudizzjarji ta’ I-Istat ezekutur illi
I-mandat ghall-iffrizar tnehha. Fdawn ic-cirkostanzi ghandha
tkun ir-responsabbilta ta” I-Istat ezekutur li jwarrab il-mizura
malajr kemm jista’ jkun.

Artikolu 7

Ir-ragunijiet ghan-nuqqas tar-rikonoxximent u n-nuqqas
tat-twettiq

1. L-awtoritajiet gudizzjarji kompetenti ta’ I-Istat ezekutur jistghu
jirrifjutaw li jirrikonoxxu jew iwettqu mandat ghall-iffrizar biss
jekk:

(a) ic-certifikat ipprovvdut fl-Artikolu 9 ma jigix prodott, ma
jkunx ikkompletat jew manifestament ma jkunx
jikkorrispondi mal-mandat ghall-iffrizar;

(b) ikunu jezistu xi immunita jew privilegg taht il-ligijiet ta’ I-Istat
ezekutur li jaghmluha impossibbli li jitwettaq il-mandat ghall-
iffrizar;

(¢) ikun car mall-ewwel mit-taghrif ipprovvdut fic-certifikat illi
l-ghoti ta’ ghajnuna gudizzjarja skond l-Artikolu 10 ghall-
offiza li rigward taghha tkun inghamel il-mandat ghall-iffrizar,
tikser il-principju tan-ne bis in idem;

(d) jekk, fwiehed mill-kazijiet msemmija fl-Artikolu 3(4), l-att li
fuqu jkun imsejjes il-mandat ghall-iffrizar ma jikkostitwix
offiza taht il-ligijiet ta’ I-Istat ezekutur; madankollu, fejn jidhlu
t-taxxi jew id-dazji, id-dwana u l-kambju, it-twettiq ta’ din
ghall-iffrizar ma tistax tigi rrifjutata ghar-raguni illi l-ligijiet ta’
I-Istat ezekutur ma jimponux l-istess tipi ta’ taxxa jew dazju
jew langas ma jkun jkun fihom regolament tat-taxxa, tad-
dazju, tad-dwana jew tal-kambju ta’ l-istess tip bhal dawk ta’
|-Istat tal-hrug.

2. Fil-kaz tal-paragrafu 1(a), l-awtorita gudizzjarja kompetenti
tista”:

(a) tispecifika temma taz-zmien ghall-prezentazzjoni, it-tlestija
jew il-korrezzjoni taghha; jew

(b) taccetta dokument ekwivalenti; jew

(¢) tezenta lill-awtorita gudizzjarja tal-hrug mill-htiega jekk tik-
konsidra illi t-taghrif ipprovvdut huwa bizzejjed.

3. Kull decizjoni rigward ir-rifjut tar-rikonoxximent jew tat-
twettiq ghandha tittiched u tigi nnotifikata minnufih lill-
awtoritajiet gudizzjarji kompetenti ta’ I-Istat tal-hrug b’kull mezz
kapaci li jipproduci registrazzjoni bil-miktub.

4. Fil-kaz li jkun impossibbli fil-prattika li jitwettaq il-mandat
ghall-iffrizar ghar-raguni illi I-proprjeta jew l-evidenza jkunu

ghebew jew gew distrutti, ma jistghux jinstabu fil-lokazzjoni indi-
kata fuq ic-certifikat jew il-lokazzjoni tal-proprjeta jew l-evidenza
ma jkunux gew indikati fmanjiera preciza bizzejjed, sahansitra
wara konsultazzjoni ma’ I-Istat tal-hrug, l-awtoritajiet gudizzjarji
kompetenti ta’ I-Istat tal-hrug ghandhom xorta wahda jigu nno-
tifikati minnufih.

Artikolu 8

Ir-ragunijiet ghall-posponiment jew it-twettiq

1. L-awtorita gudizzjarja kompetenti ta’ I-Istat ezekutur tista’ tip-
posponi t-twettiq ta’ mandat ghall-iffrizar skond l-Artikolu 4:

(a) meta t-twettiq taghha jista’ jaghmel hsara lil investigazzjoni
kriminali li tkun ghaddejja, sa dak iz-zmien li jidhrilha ragjo-
nevoli;

(b) meta l-proprjeta jew l-evidenza kkoncernati jkunu diga gew
issoggettati ghal mandat ghall-iffrizar fi procedimenti krimi-
nali, u sakemm jitnehha dan l-iffrizar;

(¢) meta, fil-kaz ta’ mandat ghall-iffrizar fi procedimenrti krimi-
nali bil-hsieb tal-konfiska sossegwenti taghha, din il-proprjeta
tkun diga bla hsara ghal mandat maghmula fil-kors ta’
procedimenti ohra maghmula fl-Istat ezekutur u sakemm tit-
nehha din il-mandat. Madankollu, dan il-punt ghandu jap-
plika biss meta dan il-mandat jkollu l-prijorita fuq mandati
ohra sossegwenti ghall-iffrizar fi procedimenti kriminali
skond il-ligijiet nazzjonali.

2. Ghandu minnufih isir rapport dwar it-twettiq ta’ mandat ghall-
iffrizar, inkluzi r-ragunijiet ghall-posponiment u, jekk possibbli,
it-tul taz-zmien mistenni tal-posponiment, lill-awtorita
kompetenti fl-Istat tal-hrug b’kull mezz kapaci li jipproduci
registrazzjoni bil-miktub.

3. Hekk kif ma tibgax tezisti r-raguni ghall-posponiment,
l-awtorita gudizzjarja kompetenti ta’ l-Istat ezekutur ghandha
tichu l-mizuri mehtiega minnufih sabiex twettaq il-mandat ghall-
iffrizar u tgharraf bih lill-awtorita kompetenti ta’ I-Istat tal-hrug
b’kull mezz kapaci li jippoduci registrazzjoni bil-miktub.

4. L-awtorita gudizzjarja kompetenti ta’ I-Istat ezekutur ghandha
tgharraf lill-awtorita kompetenti ta’ I-Istat tal-hrug dwar kull
mizura ta’ restrizzjoni li ghaliha tista’ tigi ssoggettata l-proprjeta
kkoncernata.

Artikolu 9

I¢-certifikat

1. Iccertifikat, li I-ghamla standard tieghu hija moghtija
fl-Anness, ghandu jkun iffirmat, u l-kontenut tieghu iccertifikat
bhala ezatt, mill-awtorita gudizzjarja kompetenti fl-Istat tal-hrug
li jkun ordna l-mizura.
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2. I¢-¢ertifikat ghandu jigi maqlub fl-ilsien uffi¢jali jew fwiehed
mill-ilsna uffi¢jali ta’ I-Istat ezekutur.

3. Kull Stat Membru jista’, jew meta tigi adottata din id-Decizjoni
Kwadru jew fdata iktar tard, jistqarr fdikjarazzjoni ddeppozitata
mas-Segretarjat Generali tal-Kunsill illi jaccetta traduzzjoni
fwiehed jew iktar mill-ilsna uffi¢jali ta’ l-istituzzjonijiet tal-
Komunitajiet Ewrope;j.

Artikolu 10

It-trattament sossegwenti tal-proprjeta ffrizata

1. It-trasmissjoni msemmija fl-Artikolu 4:

(a) ghandha tkun akkumpanjata b'talba sabiex l-evidenza tigi
ttrasferita lill-Istat tal-hrug;

jew

(b) ghandha tkun akkumpanjata b’talba ghall-konfiska li tehtieg
jew l-infurzar ta’ mandat ghall-konfiska li jkun inhareg mill-
Istat tal-hrug jew konfiska fl-Istat ezekutur u l-infurzar sosse-
gwenti ta’ dan il-mandat;

jew

(¢) ghandu jkun fiha struzzjoni fic-certifikat illi I-proprjeta
ghandha tissokta fl-Istat ezekutur sakemm jircievi talba
msemmija ghaliha fil-(a) jew fil-(b). L-Istat tal-hrug ghandu
jindika fic-certifikat id-data (stmata) ghas-sottomissjoni ta’ din
it-talba. Ghandu japplika l-Artikolu 6(2).

2. It-talbiet msemmija fil-paragrafu 1(a) u (b) ghandhom jigu
ssottomessi mill-Istat tal-hrug u pprocessati mill-Istat ezekutur
skond ir-regoli li japplikaw ghall-ghajnuna rec¢iproka fil-materji
kriminali u  rregoli li japplikaw ghall-koperazzjoni
internazzjonali fejn tidhol l-estradizzjoni.

3. Madankollu, bhala deroga mir-regoli dwar il-ghajnuna reci-
proka msemmija fil-paragrafu 2, l-Istat ezekutur ma jistax jirrif-
juta t-talbiet msemmija taht il-paragrafu 1(a) ghal ragunijiet tan-
nuqqas ta’ kriminalita doppja, meta t-talbiet jirrigwardaw l-offizi
msemmija fl-Artikolu 3(2) u dawn l-offizi jistghu jigu kkastigati
fl-Istat tal-hrug b'sentenza ta’ habs ta’ mill-inqas tliet snin.

Artikolu 11

Ir-rimedji legali

1. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu l-arrangamenti sabiex
jizguraw illi kull parti interessata, inkluzi I-partijiet terzi bona
fede, ikollhom rimedji legali minghajr l-effett ta’ sospensjoni
kontra mandat ghall-iffrizar imwettaq skond 1-Artikolu 5, sabiex
jippiservaw l-intressi legittimi taghhom; l-azzjoni ghandha

titressaq quddiem qorti ta’ I-Istat tal-hrug jew l-Istat ezekutur
skond il-ligijiet nazzjonali ta’ kull wiehed minnhom.

2. Ir-ragunijiet sostantivi ghall-hrug ta’ mandat ghall-iffrizar
jistghu jigu sfidati biss fazzjoni mressqa quddiem qorti ta’ I-Istat
tal-hrug.

3. Jekk l-azzjoni tigi mressqa fl-Istat ezekutur, l-awtorita gudiz-
zjatja ta’ l-Istat tal-hrug ghandu jigi mgharraf biha u bir-ragunijiet
ghall-azzjoni, sabiex ikun jista’ jissottometti l-argumenti li jidhirlu
mehtiega. Ghandu jigi mgharraf bir-rizultat ta’ l-azzjoni.

4. L-Istat tal-hrug u dak ezekutur ghandhom jiehdu l-mizui
mehtiega sabiex jiffacilitaw l-ezercizzju tad-dritt li jressqu
l-azzjoni msemmija fil-paragrafu 1, b'mod partikolari billi jip-
provdu t-taghrif adegwat lill-partijiet intressati.

5. L-Istat tal-hrug ghandu jizgura illi kull limitu taz-zmien sabiex
titressaq azzjoni msemmija fil-paragrafu 1 jigi applikat b’'mod illi
jiggarantixi [-possibbilta ta’ rimedju legali effettiv lill-partijiet inte-
ressati.

Artikolu 12
Ir-rifuzjonijiet
1. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 11(2), meta I-Istat
ezekutur ikun responsabbli skond il-ligijiet tieghu mill-hsara
kkawzata lill-wahda mill-partijiet imsemmija fl-Artikolu 11, bit-
twettiq ta’ mandat ghall-iffrizar trasmess lilu skond I-Artikolu 4,
I-Istat tal-hrug ghandu jirrifondi lill-Istat ezekutur kull somma
mhallsa ghall-hsara bis-sahha ta’ din ir-responsbbilta lejn il-parti
msemmija ghajr jekk, u safejn u sakemm, il-hsara jew xi parti

minnha jkunu b'mod esklussiv minhabba l-kondotta ta’ I-Istat
ezekutur.

2. Il-paragrafu 1 huwa bla hsara ghal-ligijiet nazzjonali ta’ I-Istati
Membri dwar il-pretensjonijiet minn persuni naturali jew legali
ghall-kumpens tal-hsara.

TITOLU III

DISPOSIZZJONIJIET FINALI

Artikolu 13
L-applikazzjoni territorjali

Din id-De¢izjoni Kwadru ghandha tapplika ghall-Gibilta.

Artikolu 14

Implimentazzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega sabiex jik-
konformaw mad-disposizzjonijiet ta’ din id-Direttiva Kwadru
gabel it-2 ta’ Awissu 2005.
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2. Sa l-istess data, l-Istati Membri ghandhom jittrasmettu lis-
Segretarjat Generali tal-Kunsill u lill-Kummissjoni t-test tad-
disposizzjonijiet li jittrasponi fil-ligijiet nazzjonali taghhom
l-obbligi imposti fughom skond din id-Decizjoni Kwadru. Fuq
il-bazi ta’ rapport stabbilit bl-uzu ta’ dan it-taghrif u rapport bil-
miktub mill-Kummissjoni, il-Kunsill ghandu, qabel it-2 ta’
Awissu 2006, jistma safejn u sakemm I-Istati Membri jkunu
kkonformaw mad-disposizzjonijiet ta’ din id-Decizjoni Kwadru.

3. Is-Segretarjat Generali tal-Kunsill ghandu jinnotifika lill-Istati
Membri u lill-Kummissjoni dwar id-dikjarazzjonijiet maghmula
skond 1-Artikolu 9(3).

Artikolu 15

Id-dhul fis-sehh

Din id-Dec¢izjoni Kwadru ghandha tidhol fis-sehh filjum
tal-pubblikazzjoni taghha fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Maghmula fi Brussel, fit-22 ta’ Lulju 2003.

Ghall-Kunsill
[1-President
G. ALEMANNO
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ANNESS

IC-CERTIFIKAT IPPROVVDUT FL-ARTIKOLU 9

@

L-awtorita gudizjarja li tkun harget il-mandat tal-iffrizar:

Isem ufficjali:

L-isem tar-rapprezentant tieghu:

Il-kariga mizmuma (titolu/grad):

Referenza tal-file:

Indirizz:

Tel. (kodici tal-pajjiz) (kodici taz-zonafbelt) (...}

Fax. (kodii tal-pajjiz) (kodi¢i taz-zona/belt) (...)

E-mail:

Lingwi li fihom ikun possibbli li ssehh il-komunikazzjoni ma l-awtorita gudizjarja tal-hrug:

Dettalji tal-kuntatt (inkluzi I-lingwi li filhom ikun possibbli li ssehh il-komunikazzjoni mal-persunafi), tal-persuna(i) tal-
kuntatt jekk informazzjoni addizzjonali dwar l-ezekuzzjoni tal-mandat tkun mehtiega jew inkella sabiex isiru 1-
arrangament prattici mehtiega ghat-trasferiment ta’ -evidenza (jekk applikabbli):

L-awtorita kompetenti ghall-infurzar tal-mandat tal-iffrizar fl-Istat tal-hrug:

Isem uffi¢jali:

L-isem tar-rapprezentant tieghu:

Il-kariga mizmuma (titolu/grad):

Referenza tal-file:

Indirizz:

Tel. (kodici tal-pajjiz) (kodici taz-zonabelt) (...}
Fax. (kodi¢i tal-pajjiz) (kodici taz-zona/belt) (...}

E-mail:

Lingwi li fihom ikun possibbli li ssehh il-komunikazzjoni ma l-awtorita gudizjarja tal-hrug:

Dettalji tal-kuntatt (inkluzi -lingwi Ii fihom ikun possibbli li ssehh il-komunikazzjoni mal-persunafj), tal-persunafj) tal-
kuntatt jekk informazzjoni addizzjonali dwar l-ezekuzzjoni tal-mandat tkun mehtiega jew inkella sabiex isiru I-
atrangament prattici mehtiega ghat-trasferiment ta’ l-evidenza (jekk applikabbli):
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{¢) Fil-kaz meta l-punti (a) u (b) jkunu gew imwettqa, dan il-punt ghandu jkun mimli sabiex ikun indikat liema minn dawn I-
awtoritajiet jew it-tnejn li huma jehtieg li jkunu kuntattati:

O L-awtorita msemmija taht il-punt (a)

O L-awtoriti msemmija taht il-punt (b)

(d) Meta l-awtorta centrali tkun saret responsabbli ghat-trasmissjoni u l-mministrazzjoni sabiex tir¢ievi il-mandati tal-iffrizar
(applikabbli biss fl-Irlanda u fir-Renju Unit):

L-isem ta’ l-awtorita ¢entrali:

Il-persuna tal-kuntatt, jekk applikabbli {titolu/grad u isem):

Indirizz:

Referenza tal-file

Tel. (kodici tal-pajjiz) (kodici taz-zona/belt) {...)

Fax. (kodi¢i tal-pajjiz) (kodici taz-zona/belt) (..)

E-mail:

(¢} Il-mandat ta’ l-iffrizar:
1. Id-data u jekk applikabbli, n-numru ta’ referenza
2. Iddikjara l-iskop tal-mandat
2.1. Il-konfiska susegwenti
2.2. L-evidenza ta’ l-asigurazzjoni

3. Deskrizzjoni tal-formalitajiet u I-proceduri li ghandhom ikunu osservati meta tkun ezekwita il-mandat ta’ l-iffrizar li
jikkoncerna l-evidenza (jekk applikabbli)

{f) Informazzjoni rigward il-propjeta jew l-evidenza fl-Istat ta’ l-ezekuzzjoni kopert bil-mandat ta’ -ffrizar:
Deskrizzjoni tal-propjeta jew l-evidenza u l-lokalita:

1. (a) Deskrizzjoni preciza tal-propjeta u, meta applikabbli, l-ammont massimu li ghalih l-irkupru ikunu mitlub (ekk
ammont massimu bhal dan ikun indikat fil-mandat li jikkoncerna l-valur tal-procedimenti)

(b} Deskrizzjoni preciza ta’ l-evidenza
2. Il-lokalita ezatta tal-propjeta jew l-evidenza (jekk mhux maghrufa, il-lokalita I-ahhar maghrufa)

3. Il-parti li jkollha l-kustodju tal-propjeta jew ta’ l-evidenza jew jekk maghruf id-detentur benefi¢Gjaru tal-propjetd
jew l-evidenza jekk differenti mill-persuna ssusspettata bl-offiza jew misjuba hatja (jekk applikabbli taht il-ligi
nazzjonali tal-Istat tal-hrug)
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(g) Informazzjoni rigward l-identita tal-(1) il-persuna(i) naturali (2) il-persuna(i) legali, issusspettata(i} bl-offiza jew kundannata
(jekk applikabbli taht il-ligi nazzjonali tal-Istat tal-hrug) u/jew il-persuna(i) 1i lilha I-mandat tal-iffrizar jikkoncerna (jekk
disponibbli):

1. Persuni naturali

Isem:

Kunjom(jjiet):

L-isem bhala xebba, meta applikabbli:

Ismijiet ohra (jekk applikabli):

Is-sess:

In-nazzjonalita:

1d-data tat-twelid:

1l-lokalita tat-twelid:

Residenza ufjew l-indirizz maghruf; jekk mhux maghruf stqarr -ahhar indirizz maghruf:

Lingwa(i) li biha [-persuna tifhem (jekk maghrufa):

2. Persuni legali

Isem:

Il-forma tal-persuna legali:

In-numru tar-registrazzjoni:

Is-sede rregistrata:

g

Azzjoni li ghandha tittiched mill-Istat li jesgwixxi wara l-ezekuzzjoni tal-mandat tal-iffrizar:

Sekwestru
11.  Il-propjeta ghandha tinzamm fl-Istat ta’ l-ezekuzzjoni ghall-iskop tal-konfiska sussegwenti tal-propjeta

1.1.1. Ghandek isib hawnhekk talba rigward l-infurzar tal-mandat tas-sekwestru mahrug fl-Istat tal-hrug nhar il-

1.1.2. Ghandek isib hawnhekk talba rigward is-sekwestru fl-Istat ta’ l-ezekuzzjoni u sussegwentament ta’ l-infurzar ta’
dak il-mandat

1.1.3.  Id-data mistennija ghall-prezentazzjoni tat-talba msemmija £ 1.1.1 jew 1.1.2
jew

L-assigurazzjoni ta’ l-evidenza

2.1.  Il-propjeta hija ttrasferita lejn -Istat tal-Hrug sabiex iservi bhala evidenza
2.1.1.  Sib hawnhekk talba ghat-trasferiment

jew

2.2.  Il-propjeta ghandha tinzamm fl-Istat ta’ -ezekuzzjoni ghall-iskop ta’ l-uzu sussegwenti bhala evidenza fl-Istat tal-
hrug

2.2.2. Id-data mistennija ghall-prezentazzjoni tat-talba msemmija fi 2.1.1.
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Offizi:

Deskrizzjoni tal-bazi relevanti ghall-mandat tal-iffrizar u sommarju tal-fatti kif maghrufa ghall-awtorita gudizzjarja li
tohrog il-mandat u ¢-certifikat tal-iffrizar:

In-natura u l-legalita tal-klassifikazzjoni ta’ l-offiza() u d-disposizzjoni statuttorja applikabbli/il-kodici, i fuq il-bazi
taghhom il-mandat tal-iffrizar kien maghmul:

1. Jekk applikabbli, ghamel marka wahda jew aktar hdejn dawn l-offizi li gejjin li ghalihom l-offiza(i) identifikata/i hawn
fuq tirreferifjirreferu, jekk l-offizafi hija/huma kkastigata/i fl-Istat tal-hrug b’sentenza ta’ habs ta’ massimu ta’ mill-
angqas tlett snin:

O

OO0O0OO0OO0OoOoaGo

OooaQo

o [ o o o o o o o o

m}

partecipazzjoni forganizzazzjoni kriminali;
terrorizmu;

traffikar fi bnedmin;

esplojtazzjoni sesswali tat-tfal u pornografija tat-tfal;
traffikar illicitu fi drogi narkoti¢i u sustanzi psikotropici;
traffikar illegali fl-armi, munizzjon u splussivi;
korruzzjoni;

frodi, inkluzi dawk li jaffettwaw l-interesi finanzjarji tal-Komunitajiet Ewropej fil-qofol tat-tifsira tal-Konvenzjoni
tas-26 ta’ Lulju 1995 tigward il-Protezzjoni ta’ lInteressi Finanzjatji tal-Komunitajiet Ewopej;

il-hasil ta’ flus miksuba minn atti kriminali;

l-iffalsifikar tal-flus, inkluz l-euro;

atti kriminali relatati mal-computer;

reati kontra l-ambjent, inkluzi t-traffikar illecitu fi speci ta’ l-annimali fil-periklu ta’ l-estenzjoni jew fi specje jew
varjetajiet ta’ pjanti fil-periklu ta’ l-estenzjoni;

l-iffacilitar ta’ dhul u residenza mhux awtorizzata;

delitt, korriment ta’ natura gravi;

traffiku illi¢itu forgani u ¢elloli umani;

htif ta’ persuni, restrizzjoni illegali jew it-tehid ta’ ostaggi;
razzizmu u xenofobija;

serq organizzat jew bl-uzu ta’ l-armi;

traffiku illicitu Poggetti kulturali, inkluzi l-antikitajiet u xogholijiet ta’ l-arti;
ingann b'qerg;

traffikanti, truffaturi, attrocitajiet u estorsjoni;

l-iffalsifikar u l-piraterija ta’ prodotti;

l-iffalsifikar ta’ dokumenti amministrattivi u t-traffikar taghhom;
l-iffalsifikar ta’ mezzi ta’ pagamenti;

traffiku illicitu f'sustanzi ormonjali u promuturi ohrajn tat-tkabbir;
traffiku illi¢itu fmaterjali nukleari jew radjuattivi;

traffikar Pvetturi misruqa;

stupru;

il-hruq ta’ propjeta apposta;

krimini fil-gurisdizzjoni tal-qorti internazzjonali tal-krimini;

il-htif ta’ ajruplanifvapuri;

sabutagg;

2. Deskrizzjoni shiha ta’ l-offiza(i) mhux koperta bis-sezzjoni 1 ta’ hawn fuq:
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() Rimedji legali kontra I-mandat tal-iffrizar ghall-partijiet interessati, inkluzi partijiet tezi bona fede, li huma disponibbli fI-
Istat tal-hrug:

Deskrizzjoni tar-rimedji legali disponibbli inkluzi l-passi mehtiega li ghandhom jittichdu
T-qorti li quddiemu l-azzjoni tista tkun mehdudha

Informazzjoni rigward lil min Ii dwarhom l-azzjoni hija disponibbli

It-terminu ta’ Zmien ghal-prezentazzjoni ta’ l-azzjoni

L-awtorita fl-Istat tal-hrug li tista’ tforni aktar informazzjoni rigward il-procedura ghall-prezentazzjoni ta’ l-appelli fl- Istat
tal-hrug u jekk I-ghajnuna legali u t-traduzzjoni hijiex disponibbli:

L-isem:

Il-persuna bhala kuntatt (jekk applikabbli):

Indirizz:

Tel. (kodici tal-pajjiz) (kodici taz-zona/belt) (...)

Fax. (kodiéi tal-pajjiz) (kodici taz-zona/belt) (...)

E-mail:

(k) Cirkostanzi ohrajn relevanti ghall-kaz (informazzjoni voluntarja):

() It-test tal-mandat tal-iffizar huwa mehmuz maé-éertifikat.

Firma ta’ l-awtorita gudizjarja tal-hrug ufjew ir-raprezentant taghha li jiccertifika I-kontenut tac-certifikat bhala awtentiku
u ezatt:

Isem:

Il-posizzjoni (titolu/grad):

Data:

Timbru uffi¢jali (jekk disponibbli)




